
Act
Chapter 20

Burmese Interlinear
Reference: Burmese Judson Bible (1835)

1 Μετὰ
–နငှ့်အတူ
G3326

δὲ
–သော်လည်း
G1161

τὸ
–ထုိ
G3588

παύσασθαι
နောက်–သော
G3973

τὸν
–ထုိ
G3588

θόρυβον,
အတ်ုအတ်ုကျက်ကျက်ခြင်း
G2351

μεταπεμψάμενος
ခေါယူ်၍
G3343

ὁ
–ထုိ
G3588

Παῦλος
ပေါလု
G3972

τοὺς
–ထုိ
G3588

μαθητὰς,
တပည့်တော်တုိ့–ကုိ
G3101

καὶ
–နငှ့်
G2532

παρακαλέσας
နစ်ှသိမ့်၍
G3870

ἀσπασάμενος,
န ှတ်ုဆက်၍
G0782

ἐξῆλθεν
ထွက်သွား၏
G1831

πορεύεσθαι
သွား–ရန်
G4198

εἰς
–သ့ုိ
G1519

Μακεδονίαν.
မာကေဒေါနိ
G3109

ထုိရုနရ်င်းခတ်သော အမုှငြိမ်းသောအခါ ပေါလသုည်၊ တပည့်တော်တုိ့ကုိခေါ၍် န ှတ်ုဆက်ပြီးမှ မာကေဒေါနပိြည်သ့ုိသွား လေ၏။

2 διελθὼν
ဖြတ်သနး်၍
G1330

δὲ
–သော်လည်း
G1161

τὰ
–ထုိ
G3588

μέρη
အပုိင်းတုိ့
G3313

ἐκεῖνα,
ထုိ
G1565

καὶ
–နငှ့်
G2532

παρακαλέσας
နစ်ှသိမ့်၍
G3870

αὐτοὺς
သူတုိ့–ကုိ
G0846

λόγῳ
န ှတ်ုကပတဿတော်
G3056

πολλῷ,
များစွာ–ဖြင့်
G4183

ἦλθεν
ရောက်လာ၏
G2064

εἰς
–သ့ုိ
G1519

τὴν
–ထုိ
G3588

Ἑλλάδα.
ဟေလ
G1671

ထုိအရပ်များကုိရှောင်သွား၍ တပည့်တော်တုိ့ကုိ စကားများနငှ့် ဆံုးမပြီးမှ ဟေလသပြည်သ့ုိ ရောက်လာ၏။

3 ποιήσας
နေ၍
G4160

τε
–လည်း
G5037

μῆνας
လ
G3376

τρεῖς,
သံုး
G5140

γενομένης
ဖြစ်–သော
G1096

ἐπιβουλῆς
ကြံစည်ခြင်း
G1917

αὐτῷ
သူ–ကုိ
G0846

ὑπὸ
–အားဖြင့်
G5259

τῶν
–ထုိ
G3588

Ἰουδαίων,
ယုဒလတ့ုိူ
G2453

μέλλοντι
တော–့မည့်–သော
G3195

ἀνάγεσθαι
ရွက်လွှင့်–ရန်
G0321

εἰς
–သ့ုိ
G1519

τὴν
–ထုိ
G3588

Συρίαν,
ရုှရိ
G4947

ἐγένετο
ဖြစ်၏
G1096

γνώμης
ဆံုးဖြတ်ချက်–၏
G1106

τοῦ
–ထုိ
G3588

ὑποστρέφειν
ပြနလ်မ်း–ရန်
G5290

διὰ
–ဖြင့်
G1223

Μακεδονίας.
မာကေဒေါနိ
G3109

သံုးလနေပြီးလျှင် ပင်လယ်ကုိကူး၍ ရုှရိပြည်သ့ုိ သွားမည်ပြုသော်၊ ယုဒလတုိူ့သည် မကောင်းသောအကြံ ကုိ ကြံသောကြောင့်၊ 

မာကေ ဒေါနပိြည်လမ်းဖြင့် ပြနမ်ည်ဟ ုအကြံရိှပြန၏်။

4 συνείπετο
လိက်ုပါ၏
G4902

δὲ
–သော်လည်း
G1161

αὐτῷ
သူ–နငှ့်
G0846

Σώπατρος
သောပတရု
G4986

Πύρρου,
ပုရုှ–၏
G4450

Βεροιαῖος;
ဗေရိယလူ
G0961

Θεσσαλονικέων
သက်သာလောနတ်ိလတုိူ့
G2331

δὲ,
–သော်လည်း
G1161

Ἀρίσταρχος
အရိတ္တာခု
G0708

καὶ
–နငှ့်
G2532

Σεκοῦνδος;
သကုနဒ္ု
G4580

καὶ
–နငှ့်
G2532

Γάϊος
ဂါယု
G1050

Δερβαῖος
ဒရ်ဗေလူ
G1190

καὶ
–နငှ့်
G2532

Τιμόθεος;
တိမောသေ
G5095

Ἀσιανοὶ
အာရှလတုိူ့
G0774

δὲ,
–သော်လည်း
G1161

Τυχικὸς
တုခိကု
G5190

καὶ
–နငှ့်
G2532

Τρόφιμος.
တရောဖိမု
G5161
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ပေါလနုငှ့်အတူအာရိှပြည်သ့ုိ လိက်ုသောသူ ဟမူူကား၊ ဗေရိ မြို့သားဖြစ်သော ပုရု၏သား သောပ တရု၊ သက်သာလောနတ်ိမြို့သား 

အာရိတ္တာခုနငှ့် သေ ကုနဒ္၊ု ဒေရဗေမြို့သားဂါယု၊ လတ္ုတရမြို့သား တိမောသေ၊ အာရိှပြည်သား၊ တုခိတ်နငှ့် တရောဖိမ်တည်း။

5 οὗτοι
ဤသူတုိ့
G3778

δὲ
–သော်လည်း
G1161

προελθόντες,
ကြိုတင်၍
G4281

ἔμενον
နေ၏
G3306

ἡμᾶς
ကျွန်ပ်ုတုိ့–ကုိ
G1473

ἐν
–၌
G1722

Τρῳάδι;
ထရောအစ်
G5174

ဤသူတုိ့သည် ငါတုိ့အရင်သွား၍ တရောမြို့၌ ငံလ့င့်လျက် နေကြ၏။

6 ἡμεῖς
ကျွန်ပ်ုတုိ့
G1473

δὲ
–သော်လည်း
G1161

ἐξεπλεύσαμεν,
ရွက်လွှင့်၏
G1602

μετὰ
–နငှ့်အတူ
G3326

τὰς
–ထုိ
G3588

ἡμέρας
နေ့တ့ုိ
G2250

τῶν
–၏
G3588

ἀζύμων,
တဆေးမ့ဲမုန ့်
G0106

ἀπὸ
–မှ
G0575

Φιλίππων,
ဖိလိပ္ပိ
G5375

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἤλθομεν
ရောက်၏
G2064

πρὸς
–ထံသ့ုိ
G4314

αὐτοὺς
သူတုိ့
G0846

εἰς
–သ့ုိ
G1519

τὴν
–ထုိ
G3588

Τρῳάδα;
ထရောအစ်
G5174

ἄχρι
–ထိ
G0891

ἡμερῶν
နေ့တုိ့
G2250

πέντε,
ငါး
G4002

ὅπου
အရပ်–၌
G3699

διετρίψαμεν
နေ၏
G1304

ἡμέρας
နေ့
G2250

ἑπτά.
ခုနစ်ှ
G2033

အဇုမပဲွနေ့ရက်လနွပ်ြီးမှ ငါတုိ့သည် ဖိလိပ္ပိမြို့မှ သင်္ဘောနငှ့် လွှင့်၍ ငါးရက်အတွင်းတွင် သူတုိ့ရိှရာ တရောမြို့သ့ုိ 

ရောက်၍ခုနစ်ရက် နေကြ၏။

7 Ἐν
–၌
G1722

δὲ
–သော်လည်း
G1161

τῇ
–ထုိ
G3588

μιᾷ
ပထမ–သော
G1520

τῶν
–၏
G3588

σαββάτων,
ဥပုသ်နေ့
G4521

συνηγμένων
စုရံုး–သော
G4863

ἡμῶν
ကျွန်ပ်ုတုိ့
G1473

κλάσαι
ဖြို–ရန်
G2806

ἄρτον,
မုန ့်
G0740

ὁ
–ထုိ
G3588

Παῦλος
ပေါလု
G3972

διελέγετο
ဆွေးနေွး၏
G1256

αὐτοῖς,
သူတုိ့–ကုိ
G0846

μέλλων
တော–့မည့်–သော
G3195

ἐξιέναι
ထွက်ခွာ–ရန်
G1826

τῇ
–ထုိ
G3588

ἐπαύριον;
နက်ဖြန်
G1887

παρέτεινέν
–နငှ့်–လည်းဆက်၏
G3905

τε
–လည်း
G5037

τὸν
–ထုိ
G3588

λόγον
န ှတ်ုကပတဿတော်
G3056

μέχρι
–ထိ
G3360

μεσονυκτίου.
သနး်ခေါင်ယံ
G3317

ခုနစ်ရက်တွင် ပဌမနေ့ရက်၌ မုန ့ကုိ်ဖ့ဲခြင်းငှါ စည်းဝေးကြသောအခါ၊ ပေါလသုည် နက်ဖြနန်ေ့၌ ထွက်သွားမည်ဖြစ်၍၊ သနး်ခေါင် 

တုိင်အောင် ဟောပြော လျက် နေလေ၏။

8 ἦσαν
ရိှကြ၏
G1510

δὲ
–သော်လည်း
G1161

λαμπάδες
မီးခွက်တုိ့
G2985

ἱκαναὶ
များစွာ
G2425

ἐν
–၌
G1722

τῷ
–ထုိ
G3588

ὑπερῴῳ,
အထက်ခနး်
G5253

οὗ
–ထုိ–၌
G3757

ἦμεν
ကျွန်ပ်ုတုိ့
G1510

συνηγμένοι.
စုရံုး–သော
G4863

စည်းဝေးရာအထက်ခနး်၌ မီးခွက်များရိှ၏။
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9 καθεζόμενος
ထုိင်–သော
G2516

δέ
–သော်လည်း
G1161

τις
တစ်ဦး
G5100

νεανίας,
လငူယ်
G3494

ὀνόματι
နာမည်
G3686

Εὔτυχος,
ဥတုခု
G2161

ἐπὶ
–၌
G1909

τῆς
–ထုိ–၏
G3588

θυρίδος,
ပြတင်းပေါက်
G2376

καταφερόμενος
အိပ်ငိက်ု–သော
G2702

ὕπνῳ
အိပ်ရေး–ဖြင့်
G5258

βαθεῖ,
နက်–သော
G0901

διαλεγομένου
ဆွေးနေွး–နေ–သော
G1256

τοῦ
–ထုိ
G3588

Παύλου
ပေါလု
G3972

ἐπὶ
–၌
G1909

πλεῖον,
ကြား–သော
G4119

κατενεχθεὶς
မွနး်၍
G2702

ἀπὸ
–မှ
G0575

τοῦ
–ထုိ
G3588

ὕπνου,
အိပ်
G5258

ἔπεσεν
ကျ၏
G4098

ἀπὸ
–မှ
G0575

τοῦ
–ထုိ
G3588

τριστέγου
အထပ်သံုးထပ်
G5152

κάτω,
အောက်
G2736

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἤρθη
ချးီမြှင့်၏
G0142

νεκρός.
သေသူ
G3498

ဥတုခုအမည်ရိှသော လလုင်တယောက်သည် ပြတင်းပေါက် နားမှာထုိင်၍ အိပ်ပျော် ကျူးလနွလ်ျက် နေ၏။ ပေါလသုည် ကြာမြင့်စွာ 

ဟောပြောသည်တွင်၊ ထုိသူသည် အိပ်ပျော်လျက် အိမ်သံုးဆင့်အထက်မှ အောက်သ့ုိလျောက့ျ၍ သေသည်ကုိ သူတုိ့သည်ချ ီ

ကြွကြ၏။

10 καταβὰς
ဆင်း၍
G2597

δὲ,
–သော်လည်း
G1161

ὁ
–ထုိ
G3588

Παῦλος
ပေါလု
G3972

ἐπέπεσεν
ကျရောက်၏
G1968

αὐτῷ,
သူ–၌
G0846

καὶ
–နငှ့်
G2532

συμπεριλαβὼν
ဖက်၍
G4843

εἶπεν,
ပြော၏
G3004

Μὴ
မ–
G3361

θορυβεῖσθε;
အတ်ုအတ်ုကျက်ကျက်–နငှ့်
G2350

ἡ
–ထုိ
G3588

γὰρ
အဘယ်ကြောင့်ဆုိသော်
G1063

ψυχὴ
အသက်
G5590

αὐτοῦ,
သူ–၏
G0846

ἐν
–၌
G1722

αὐτῷ
သူ–၌
G0846

ἐστιν.
ရိှ၏
G1510

ပေါလသုည်လည်းအောက်သ့ုိ ဆင်း၍သူ၏ အပေါသ့ုိ်ကုိယ်ကုိ လဲှလျက် ဖက်ယမ်းပြီးမှ၊ အတ်ုအတ်ု သဲသဲ မပြုကြနငှ့်။ သူသည် 

အသက်ရိှ၏ ဟဆုို၍ တက်ပြန ်လေ၏။

11 ἀναβὰς
တက်၍
G0305

δὲ,
–သော်လည်း
G1161

καὶ
–နငှ့်
G2532

κλάσας
ဖြို၍
G2806

τὸν
–ထုိ
G3588

ἄρτον,
မုန ့်
G0740

καὶ
–နငှ့်
G2532

γευσάμενος,
စား၍
G1089

ἐφ’
–၌
G1909

ἱκανόν
ကြာ–သော
G2425

τε
–လည်း
G5037

ὁμιλήσας
ဆွေးနေွး၍
G3656

ἄχρι
–ထိ
G0891

αὐγῆς,
မုိးလင်း
G0827

οὕτως
ဤသ့ုိ
G3779

ἐξῆλθεν.
ထွက်သွား၏
G1831

မုန ့ကုိ်ဖ့ဲ၍စားကြသည်နငှ့် မုိဃ်းလင်းသည် တုိင်အောင် ကြာမြင့်စွာ စကားပြောပြီးမှထွက်သွား၏။

12 ἤγαγον
ဆောင်လာ၏
G0071

δὲ
–သော်လည်း
G1161

τὸν
–ထုိ
G3588

παῖδα
လငူယ်–ကုိ
G3816

ζῶντα,
အသက်ရှင်–သော
G2198

καὶ
–နငှ့်
G2532

παρεκλήθησαν
နစ်ှသိမ့်ခံကြ၏
G3870

οὐ
မ–နည်းပါး–မဟတ်ု
G3756

μετρίως.
များစွာ
G3357

အသက်ရှင်လျက်ရိှသောထုိလလုင်ကုိ ဆောင်ယူခ့ဲ၍၊ အလနွသ်က်သာခြင်းရိှကြ၏။
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13 Ἡμεῖς
ကျွန်ပ်ုတုိ့
G1473

δὲ,
–သော်လည်း
G1161

προελθόντες
ကြိုတင်၍
G4281

ἐπὶ
–၌
G1909

τὸ
–ထုိ
G3588

πλοῖον,
သင္်ဘော်
G4143

ἀνήχθημεν
ထွက်ခွာ၏
G0321

ἐπὶ
–၌
G1909

τὴν
–ထုိ
G3588

Ἆσσον,
အာစုန်
G0789

ἐκεῖθεν
ထုိနေရာ–မှ
G1564

μέλλοντες
တော–့မည့်–သော
G3195

ἀναλαμβάνειν
ခေါယူ်–ရန်
G0353

τὸν
–ထုိ
G3588

Παῦλον.
ပေါလု
G3972

οὕτως
ဤသ့ုိ
G3779

γὰρ
အဘယ်ကြောင့်ဆုိသော်
G1063

διατεταγμένος,
ချမှတ်ထား–သော
G1299

ἦν
ဖြစ်၏
G1510

μέλλων
တော–့မည့်–သော
G3195

αὐτὸς
ကုိယ်တော်
G0846

πεζεύειν.
ခြေလျှောက်–ရန်
G3978

ငါတုိ့သည် ပေါလအုရင်သင္်ဘောသ့ုိသွား၍၊ အဿုမြို့၌ သ့ူကုိ ခံယူမည်အကြံနငှ့် ထုိမြို့သ့ုိ လွှင့်ကြ၏။ ပေါလသုည်ထုိမြို့သ့ုိ 

ကုနး်ကြောင်းသွားမည်အကြံရိှ၍ ထုိသ့ုိစီရင်လေ၏။

14 ὡς
–သောအခါ
G5613

δὲ
–သော်လည်း
G1161

συνέβαλλεν
တွေ့၏
G4820

ἡμῖν
ကျွန်ပ်ုတုိ့–ကုိ
G1473

εἰς
–သ့ုိ
G1519

τὴν
–ထုိ
G3588

Ἆσσον,
အာစုန်
G0789

ἀναλαβόντες
ခေါယူ်၍
G0353

αὐτὸν,
ကုိယ်တော်–ကုိ
G0846

ἤλθομεν
ရောက်၏
G2064

εἰς
–သ့ုိ
G1519

Μιτυλήνην;
မိတုလေနီ
G3412

အဿုမြို့၌ သူသည်ငါတုိ့နငှ့်တွေ့မိလျှင်၊ သ့ူကုိခံယူ၍ မိတုလင်မြို့သ့ုိသွားကြ၏။

15 κἀκεῖθεν
–နငှ့်ထုိနေရာ–မှ
G2547

ἀποπλεύσαντες,
ရွက်လွှင့်၍
G0636

τῇ
–ထုိ
G3588

ἐπιούσῃ
နေ့–၌
G1966

κατηντήσαμεν
ရောက်၏
G2658

ἄντικρυς
–ဆန ့က်ျင်–၌
G0481

Χίου.
ခီယု
G5508

τῇ
–ထုိ
G3588

δὲ
–သော်လည်း
G1161

ἑτέρᾳ
အခြား–သော
G2087

παρεβάλομεν
ဆုိက်၏
G3846

εἰς
–သ့ုိ
G1519

Σάμον;
ရာမု
G4544

τῇ
–ထုိ
G3588

δὲ
–သော်လည်း
G1161

ἐχομένῃ
နေ့–၌
G2192

ἤλθομεν
ရောက်၏
G2064

εἰς
–သ့ုိ
G1519

Μίλητον.
မိလေတု
G3399

ထုိမြို့မှလွှင့်ပြနလ်ျှင် နက်ဖြနန်ေ့၌ ခိအကုျွနး်နားမှာရှောက်သွား၍ နောက်တနေ့၌ သာမုကျွနး်သ့ုိ ရောက်သဖြင့်၊ 

တရောဂုလိအငစွူနး်၌နေကြ၏။ နောက်တနေ့၌လည်း မိလက်မြို့သ့ုိရောက်ကြ၏။

16 κεκρίκει
ဆံုးဖြတ်ခ့ဲ၏
G2919

γὰρ
အဘယ်ကြောင့်ဆုိသော်
G1063

ὁ
–ထုိ
G3588

Παῦλος
ပေါလု
G3972

παραπλεῦσαι
ဖြတ်ရွက်–ရန်
G3896

τὴν
–ထုိ
G3588

Ἔφεσον,
ဧဖက်
G2181

ὅπως
–ဟ၍ူ
G3704

μὴ
မ–
G3361

γένηται
ဖြစ်–ရန်
G1096

αὐτῷ
သူ–အား
G0846

χρονοτριβῆσαι
အချနိကု်န–်ရန်
G5551

ἐν
–၌
G1722

τῇ
–ထုိ
G3588

Ἀσίᾳ;
အာရှ
G0773

ἔσπευδεν
အလျင်၏
G4692

γὰρ,
အဘယ်ကြောင့်ဆုိသော်
G1063

εἰ
–သည်–ဟ၍ူ
G1487

δυνατὸν
ဖြစ်နိင်ု–ခ့ဲ–လျှင်
G1415

εἴη
ဖြစ်–ခ့ဲ–လျှင်
G1510

αὐτῷ,
သူ–အား
G0846

τὴν
–ထုိ
G3588

ἡμέραν
နေ့
G2250

τῆς
–ထုိ–၏
G3588

Πεντηκοστῆς
ပင်တိကုတ်ပဲွ
G4005

γενέσθαι
ဖြစ်–ရန်
G1096

εἰς
–သ့ုိ
G1519

Ἱεροσόλυμα.
ယေရုရှလင်
G2414

ပေါလသုည် ပင်တေကုတ္တေပဲွနေ့မလနွမီှ် ယေရုရှလင်မြို့သ့ုိ ရောက်နိင်ုလျှင်ရောက်ခြင်းငှါ ကြိုးစား သည်ဖြစ်၍ အာရိှပြည်၌ 

တာရှည်စွာ မနေလိသုဖြင့် ဧဖက်မြို့မှာ မဆုိက်ဘဲ လွှင့်သွားမည်ဟ ုစိတ်ပြဋ္ဌာနး် လျက်ရိှနငှ့်သတည်း။
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17 Ἀπὸ
–မှ
G0575

δὲ
–သော်လည်း
G1161

τῆς
–ထုိ–၏
G3588

Μιλήτου,
မိလေတု
G3399

πέμψας
စေလွှတ်၍
G3992

εἰς
–သ့ုိ
G1519

Ἔφεσον,
ဧဖက်
G2181

μετεκαλέσατο
ခေါခ်ေါသ်ော်၏
G3333

τοὺς
–ထုိ
G3588

πρεσβυτέρους
သက်ကြီးတုိ့
G4245

τῆς
–ထုိ–၏
G3588

ἐκκλησίας.
အသင်းတော်
G1577

မိလက်မြို့သ့ုိရောက်မှ ပေါလသုည် ဧဖက်မြို့သ့ုိ စေလွှတ်၍ သင်းအပ်ုများကုိ ခေါလ်ေ၏။

18 ὡς
–သောအခါ
G5613

δὲ
–သော်လည်း
G1161

παρεγένοντο
ရောက်လာကြ၏
G3854

πρὸς
–ထံသ့ုိ
G4314

αὐτὸν,
ကုိယ်တော်
G0846

εἶπεν
ပြော၏
G3004

αὐτοῖς,
သူတုိ့–အား
G0846

Ὑμεῖς
သင်တုိ့
G4771

ἐπίστασθε,
သိ၏
G1987

ἀπὸ
–မှ
G0575

πρώτης
ပထမ–သော
G4413

ἡμέρας
နေ့
G2250

ἀφ’
–မှ
G0575

ἧς
–ထုိ–၌
G3739

ἐπέβην
ငါခြေချ၏
G1910

εἰς
–သ့ုိ
G1519

τὴν
–ထုိ
G3588

Ἀσίαν,
အာရှ
G0773

πῶς
မည်က့ဲသ့ုိ
G4459

μεθ’
–နငှ့်အတူ
G3326

ὑμῶν
သင်တုိ့–၏
G4771

τὸν
–ထုိ
G3588

πάντα
အလုံးစံု–သော
G3956

χρόνον
အချနိ်
G5550

ἐγενόμην,
ငါဖြစ်ခ့ဲ၏
G1096

သူတုိ့သည် ရောက်ကြသောအခါ၊ ပေါလကု၊ ငါသည်အာရိှ ပြည်သ့ုိရောက်သော နေ့မှစ၍ ယခုတုိင် အောင် သင်တုိ့ရှေ့မှာ အဘယ်သ့ုိ 

ကျင့်နေသည်ကုိ သင်တုိ့သိကြ၏။

19 δουλεύων
အမုှ၍
G1398

τῷ
–ကုိ
G3588

Κυρίῳ
သခင်
G2962

μετὰ
–နငှ့်အတူ
G3326

πάσης
အလုံးစံု–သော
G3956

ταπεινοφροσύνης,
န ှမ့်ိချခြင်း
G5012

καὶ
–နငှ့်
G2532

δακρύων,
မျက်ရည်
G1144

καὶ
–နငှ့်
G2532

πειρασμῶν,
စံုးစမ်းခြင်းတုိ့
G3986

τῶν
–ထုိ
G3588

συμβάντων
ဖြစ်–သော
G4819

μοι
ငါ–အား
G1473

ἐν
–၌
G1722

ταῖς
–ထုိ
G3588

ἐπιβουλαῖς
ကြံစည်ခြင်းတုိ့
G1917

τῶν
–ထုိ
G3588

Ἰουδαίων;
ယုဒလတုိူ့
G2453

အလနွန် ှမ့်ိချသောစိတ်ရိှလျက်၊ မျက်ရည်ကျလျက်၊ ယုဒလတုိူ့၏ မကောင်းသောအကြံအားဖြင့် စံုစမ်းနေှာင့်ရှက်ခြင်းကုိခံလျက်၊ 

သခင်ဘုရား၏ အမုှတော်ကုိ ငါဆောင်ရွက်သည် အကြောင်းအရာကုိ သင်တုိ့သိကြ၏။

20 ὡς
–က့ဲသ့ုိ
G5613

οὐδὲν
တစ်ခုမျှ–မ
G3762

ὑπεστειλάμην
ငါမသိမ်း–ခ့ဲ–ပါ
G5288

τῶν
–ထုိ
G3588

συμφερόντων,
အကျ ိုးရိှ–သော
G4851

τοῦ
–ထုိ
G3588

μὴ
မ–
G3361

ἀναγγεῖλαι
ကြွေးကြော်–ရန်
G0312

ὑμῖν,
သင်တုိ့–အား
G4771

καὶ
–နငှ့်
G2532

διδάξαι
သွနသ်င်–ရန်
G1321

ὑμᾶς
သင်တုိ့–ကုိ
G4771

δημοσίᾳ
အများပြည်သူ–ရှေ့–၌
G1219

καὶ
–နငှ့်
G2532

κατ’
–အလိက်ု
G2596

οἴκους,
အိမ်တုိ့
G3624

သင်တုိ့အကျ ိုးတစံုတခုကုိမျှ ငါမထိမ်မဝှက်။ လစုူဝေးရာ၌၎င်း၊ အိမ်များ၌၎င်း၊ သင်တုိ့အားဟောပြော ၍ ဆံုးမဩဝါဒ ပေးသဖြင့်၊

21 διαμαρτυρόμενος
သက်သေခံ၍
G1263

Ἰουδαίοις
ယုဒလတုိူ့
G2453

τε
–လည်း
G5037

καὶ
–နငှ့်
G2532

Ἕλλησιν,
ဟေလသလတုိူ့
G1672

τὴν
–ထုိ
G3588

εἰς
–သ့ုိ
G1519

Θεὸν
ဘုရားသခင်
G2316

μετάνοιαν,
နောင်တရခြင်း
G3341

καὶ
–နငှ့်
G2532

πίστιν
ယံုကြည်ခြင်း
G4102

εἰς
–သ့ုိ
G1519

τὸν
–ထုိ
G3588

Κύριον
သခင်
G2962

ἡμῶν,
ကျွန်ပ်ုတုိ့–၏
G1473

Ἰησοῦν
ယေရုှ
G2424

{Χριστόν}.
ခရစ်တော်
G5547

ဘုရားသခင့်ရှေ့တော်၌ နောင်တရခြင်းတရားကုိ၎င်း၊ ယုဒလ၊ူ ဟေလသလတုိူ့အား သက်သေခံသည် အကြောင်းအရာကုိ သင်တ့ုိ 

သိကြ၏။
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22 καὶ
–နငှ့်
G2532

νῦν,
ယခု
G3568

ἰδοὺ,
ကြည့်
G3708

δεδεμένος
ချည်–သော
G1210

ἐγὼ
ငါ
G1473

τῷ
–ကုိ
G3588

πνεύματι,
ဝိညာဉ်
G4151

πορεύομαι
သွား၏
G4198

εἰς
–သ့ုိ
G1519

Ἰερουσαλήμ,
ယေရုရှလင်
G2419

τὰ
–ထုိ
G3588

ἐν
–၌
G1722

αὐτῇ
–ထုိ–၌
G0846

συναντήσοντά
တွေ့ဆံု–မည့်–သော
G4876

μοι,
ငါ–ကုိ
G1473

μὴ
မ–
G3361

εἰδώς;
သိ–သော
G1492

ယခုမှာငါသည် ဝိညာဉ်တော်အားဖြင့် ချည်နေှာင်ခြင်းကုိခံ၍၊ ယေရုရှလင်မြို့သ့ုိသွားရ၏။ ထုိမြို့၌ အဘယ်အမုှရောက်မည်ကုိမသိ။

23 πλὴν
သ့ုိရာတွင်
G4133

ὅτι
–ဟမူူကား
G3754

τὸ
–ထုိ
G3588

Πνεῦμα
ဝိညာဉ်တော်
G4151

τὸ
–ထုိ
G3588

Ἅγιον
သန ့ရှ်င်း
G0040

κατὰ
–အလိက်ု
G2596

πόλιν
မြို့
G4172

διαμαρτύρεταί
သက်သေခံ၏
G1263

μοι,
ငါ–ကုိ
G1473

λέγον
ဆုိ၍
G3004

ὅτι
–ဟမူူကား
G3754

δεσμὰ
ချည်တုိ့
G1199

καὶ
–နငှ့်
G2532

θλίψεις
ဆင်းရဲခြင်းတ့ုိ
G2347

με
ငါ–ကုိ
G1473

μένουσιν.
စောင့်ဆုိင်း၏
G3306

သ့ုိသော်လည်းချည်နေှာင်ခြင်း၊ ညှဉ်းဆဲန ှပ်ိစက်ခြင်းအမုှတုိ့သည် ငါကုိ့ဆုိင်းလင့်သည်ဟ ုသန ့ရှ်င်းသော ဝိညာဉ်တော်သည် 

ခပ်သိမ်းသောမြို့တုိ့၌ ငါအ့ား သက်သေခံတော်မူ၏။

24 ἀλλ’
သ့ုိရာတွင်
G0235

οὐδενὸς
တစ်ခုမျှ–မ–၏
G3762

λόγου
စကား–၏
G3056

ποιοῦμαι
ငါမရည်တွက်–ပါ
G4160

τὴν
–ထုိ
G3588

ψυχὴν
အသက်
G5590

τιμίαν
အဖုိးတန–်သော
G5093

ἐμαυτῷ,
ကုိယ်ကုိယ်–အား
G1683

ὡς
–က့ဲသ့ုိ
G5613

τελειῶσαι
ပြီးဆံုး–ရန်
G5048

τὸν
–ထုိ
G3588

δρόμον
ပြေးပြိုင်
G1408

μου,
ငါ–၏
G1473

καὶ
–နငှ့်
G2532

τὴν
–ထုိ
G3588

διακονίαν
အမုှ
G1248

ἣν
–ထုိ–ကုိ
G3739

ἔλαβον
ငါခံယူ၏
G2983

παρὰ
–မှ
G3844

τοῦ
–ထုိ
G3588

Κυρίου
သခင်
G2962

Ἰησοῦ,
ယေရုှ
G2424

διαμαρτύρασθαι
သက်သေခံ–ရန်
G1263

τὸ
–ထုိ
G3588

εὐαγγέλιον
သတင်းကောင်းသတင်း
G2098

τῆς
–ထုိ–၏
G3588

χάριτος
ကျေးဇူးတော်
G5485

τοῦ
–၏
G3588

Θεοῦ.
ဘုရားသခင်
G2316

သ့ုိရာတွင် ဘုရားသခင်၏ ကျေးဇူးတော်နငှ့်ယှဉ်သော ဧဝံဂေလိတရားကုိ သက်သေခံစေခြင်းငှါ၊ သခင်ယေရုှ၏လက်မှ 

ငါခံခ့ဲပြီးသောဓမ္မဆရာ အမုှတည်း ဟသူော ငါဆောင်ရွက်ရသောအမုှကုိ ဝမ်းမြောက် စွာ ပြီးစီးစေမည်အကြောင်း၊ 

ထုိညှဉ်းဆဲခြင်းအမုှ တစံုတခုကုိမျှ ငါသည်ပမာဏမပြု၊ ကုိယ်အသက်ကုိလည်း နမှြောခြင်းမရိှ၊

25 καὶ
–နငှ့်
G2532

νῦν,
ယခု
G3568

ἰδοὺ,
ကြည့်
G3708

ἐγὼ
ငါ
G1473

οἶδα
သိ၏
G1492

ὅτι
–ဟမူူကား
G3754

οὐκέτι
နောက်ထပ်–မ
G3765

ὄψεσθε
သင်တုိ့မြင်–မည်
G3708

τὸ
–ထုိ
G3588

πρόσωπόν
မျက်နာှ–ကုိ
G4383

μου,
ငါ–၏
G1473

ὑμεῖς
သင်တုိ့
G4771

πάντες,
အားလုံး
G3956

ἐν
–၌
G1722

οἷς
–ထုိ–တုိ့–တွင်
G3739

διῆλθον
ငါဖြတ်သနး်၏
G1330

κηρύσσων
အော်ပြ၍
G2784

τὴν
–ထုိ
G3588

βασιλείαν.
နိင်ုငံတော်
G0932

ယခုမူကား၊ ငါလှည့်လည်၍ ဘုရားသခင်၏ နိင်ုငံတော်အကြောင်းကုိ ဟောပြောရာ၊ သင်တုိ့ရိှသမျှ သည် နောက်တဖနင်ါ ့မျက်နာှကုိ 

မမြင်ရကြဟငုါသိ၏။
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26 διότι
–အကြောင်းမူကား
G1360

μαρτύρομαι
ငါသက်သေ၏
G3143

ὑμῖν
သင်တုိ့–အား
G4771

ἐν
–၌
G1722

τῇ
–ထုိ
G3588

σήμερον
ယနေ့
G4594

ἡμέρᾳ,
နေ့
G2250

ὅτι
–ဟမူူကား
G3754

καθαρός
စင်ကြယ်
G2513

εἰμι
ငါဖြစ်၏
G1510

ἀπὸ
–မှ
G0575

τοῦ
–ထုိ
G3588

αἵματος
အသွေး
G0129

πάντων,
အားလုံး–၏
G3956

ထုိကြောင့်၊ လအူပေါင်းတုိ့၏အသွေးနငှ့် ငါကင်းလတ်ွ သည်ဟ ုယနေ့၌ သင်တုိ့အား ငါသက်သေခံ ၏။

27 οὐ
မ–
G3756

γὰρ,
အဘယ်ကြောင့်ဆုိသော်
G1063

ὑπεστειλάμην
ငါမသိမ်း–ခ့ဲ–ပါ
G5288

τοῦ
–ထုိ
G3588

μὴ
မ–
G3361

ἀναγγεῖλαι
ကြွေးကြော်–ရန်
G0312

πᾶσαν
အလုံးစံု–သော
G3956

τὴν
–ထုိ
G3588

βουλὴν
အကြံအစည်
G1012

τοῦ
–၏
G3588

Θεοῦ
ဘုရားသခင်
G2316

ὑμῖν.
သင်တုိ့–အား
G4771

ဘုရားသခင်၏အလိတုော်ကုိသင်တုိ့အား အကုနအ်စင် ဟောပြောပြသခြင်းအမုှကုိ ငါသည်မလွှဲ မရှောင်ဘဲပြုခ့ဲပြီ။

28 προσέχετε
သတိ–ကြလော့
G4337

ἑαυτοῖς
ကုိယ်ကုိယ်–အား
G1438

καὶ
–နငှ့်
G2532

παντὶ
အလုံးစံု–သော
G3956

τῷ
–ကုိ
G3588

ποιμνίῳ,
သုိးအပ်ု
G4168

ἐν
–၌
G1722

ᾧ
–ထုိ–၌
G3739

ὑμᾶς
သင်တုိ့–ကုိ
G4771

τὸ
–ထုိ
G3588

Πνεῦμα
ဝိညာဉ်တော်
G4151

τὸ
–ထုိ
G3588

Ἅγιον
သန ့ရှ်င်း
G0040

ἔθετο
ချမှတ်တော်မူ၏
G5087

ἐπισκόπους,
မူှးအပ်ုချုပ်တုိ့–အဖြစ်
G1985

ποιμαίνειν
ကျွေးမွေး–ရန်
G4165

τὴν
–ထုိ
G3588

ἐκκλησίαν
အသင်းတော်
G1577

τοῦ
–၏
G3588

Θεοῦ,
ဘုရားသခင်
G2316

ἣν
–ထုိ–ကုိ
G3739

περιεποιήσατο
ရယူတော်မူ၏
G4046

διὰ
–ဖြင့်
G1223

τοῦ
–ထုိ–၏
G3588

αἵματος
အသွေး
G0129

τοῦ
–၏
G3588

ἰδίου.
ကုိယ်–၏
G2398

ထုိကြောင့် သင်တုိ့သည် ကုိယ်ကုိ သတိနငှ့် ကြည့်ရုှကြလော။့ ဘုရားသခင်သည် မိမိအသွေးနငှ့် ဝယ်တော်မူသောအသင်းတော်ကုိ 

လပ်ုကျွေးစေခြင်းငှါ၊ သန ့ရှ်င်းသောဝိညာဉ်တော်သည် သင်တုိ့ကုိ အအပ်ု အချုပ် ခန ့ထ်ားတော်မူသော သုိးစုတစုလုံးကုိလည်း 

သတိနငှ့် ကြည့်ရုှကြလော။့

29 ἐγὼ
ငါ
G1473

οἶδα
သိ၏
G1492

ὅτι
–ဟမူူကား
G3754

εἰσελεύσονται
ဝင်လာမည်
G1525

μετὰ
–နငှ့်အတူ
G3326

τὴν
–ထုိ
G3588

ἄφιξίν
ထွက်ခွာခြင်း
G0867

μου,
ငါ–၏
G1473

λύκοι
ဝံကတုိ့
G3074

βαρεῖς,
ကြမ်း–သော
G0926

εἰς
–သ့ုိ
G1519

ὑμᾶς,
သင်တ့ုိ
G4771

μὴ
မ–
G3361

φειδόμενοι
နမှြေ–သော
G5339

τοῦ
–ထုိ
G3588

ποιμνίου,
သုိးအပ်ု
G4168

အကြောင်းမူကား၊ ငါမရိှသည်နောက်၊ ကြမ်းတမ်းသော တောခွေးတုိ့သည် သုိးများကုိ မသနားဘဲ သင်တုိ့အထဲသ့ုိဝင်မည်ကုိ၎င်း၊

30 καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐξ
–မှ
G1537

ὑμῶν
သင်တုိ့
G4771

αὐτῶν,
ကုိယ်–၏
G0846

ἀναστήσονται
ထ–မည်
G0450

ἄνδρες
ယောက်ျားတုိ့
G0435

λαλοῦντες
ပြော–သော
G2980

διεστραμμένα,
လမ်းလွဲ–သော
G1294

τοῦ
–ထုိ
G3588

ἀποσπᾶν
ဆဲွငင်–ရန်
G0645

τοὺς
–ထုိ
G3588

μαθητὰς
တပည့်တော်တုိ့–ကုိ
G3101

ὀπίσω
–နောက်သ့ုိ
G3694

ἑαυτῶν.
ကုိယ်ကုိယ်–၏
G1438

တပည့်တော်များကုိသွေးဆောင်ခြင်းငှါ၊ မှားသောစကားကုိ ပြောတတ်သောလတုိူ့သည် သင်တုိ့အထဲ၌လည်း ပေါလ်ာမည်ကုိ၎င်း 

ငါသိ၏။
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31 διὸ
–ထ့ုိကြောင့်
G1352

γρηγορεῖτε,
နိးုကြား–ပါလိက်ု
G1127

μνημονεύοντες
အမှတ်ရ၍
G3421

ὅτι
–ဟမူူကား
G3754

τριετίαν,
သံုးနစ်ှ
G5148

νύκτα
ညဉ ့်
G3571

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἡμέραν,
နေ့
G2250

οὐκ
မ–
G3756

ἐπαυσάμην
ငါရပ်၏
G3973

μετὰ
–နငှ့်အတူ
G3326

δακρύων
မျက်ရည်
G1144

νουθετῶν
ဆံုးမ၍
G3560

ἕνα
တစ်ဦး
G1520

ἕκαστον.
တုိင်း
G1538

ထုိကြောင့် စောင့်ရှောက်၍နေကြလော။့ ငါသည်သံုးနစ်ှပတ် လုံးနေ့ညမပြတ်လအူပေါင်းတုိ့ကုိ မျက်ရည်နငှ့်တကွ ဆံုးမ၍ 

နေကြောင်းကုိ အောက်မေ့ကြ လော။့

32 καὶ
–နငှ့်
G2532

τὰ
–ထုိ
G3588

νῦν
ယခု
G3568

παρατίθεμαι
ငါအပ်န ှငံါ၏
G3908

ὑμᾶς,
သင်တုိ့–ကုိ
G4771

τῷ
–ကုိ
G3588

θεῷ,
ဘုရားသခင်
G2316

καὶ
–နငှ့်
G2532

τῷ
–ကုိ
G3588

λόγῳ
န ှတ်ုကပတဿတော်
G3056

τῆς
–ထုိ–၏
G3588

χάριτος
ကျေးဇူးတော်
G5485

αὐτοῦ,
သူ–၏
G0846

τῷ
–ကုိ
G3588

δυναμένῳ
စွမ်းနိင်ု–သော
G1410

οἰκοδομῆσαι
တည်ဆောက်–ရန်
G3618

καὶ
–နငှ့်
G2532

δοῦναι
ပေး–ရန်
G1325

τὴν
–ထုိ
G3588

κληρονομίαν
အမွေခံရခြင်း
G2817

ἐν
–၌
G1722

τοῖς
–ထုိ
G3588

ἡγιασμένοις
သန ့ရှ်င်းခြင်းခံ–သော
G0037

πᾶσιν.
အားလုံး
G3956

ညီအစ်ကုိတုိ့၊ ယခုငါသည်သင်တုိ့ကုိ ဘုရားသခင်၌ အပ်န ှ၏ံ။ သင်တုိ့ကုိ တည်ဆောက်ခြင်းငှါ၎င်း၊ သန ့ရှ်င်းသောသူအပေါင်းတ့ုိနငှ့် 

အတူသင်တုိ့အား အမွေပေးခြင်းငှါ၎င်း၊ တတ်နိင်ုသောဘုရားသခင်၏ ကျေးဇူးတော်တရား၌လည်း သင်တုိ့ကုိငါအပ်န ှ၏ံ။

33 ἀργυρίου
ငေွ
G0694

ἢ
–သ့ုိမဟတ်ု
G2228

χρυσίου
ရှွေ
G5553

ἢ
–သ့ုိမဟတ်ု
G2228

ἱματισμοῦ
အဝတ်အစား
G2441

οὐδενὸς
တစ်ခုမျှ–၏
G3762

ἐπεθύμησα.
ငါမတပ်မက်–ခ့ဲ–ပါ
G1937

သ့ူရှွေငေွ အဝတ်တနဆ်ာတုိ့ကုိ ငါသည်တပ်မက်ခြင်းမရိှပြီ။

34 αὐτοὶ
ကုိယ်တုိင်
G0846

γινώσκετε
သင်တုိ့သိ၏
G1097

ὅτι
–ဟမူူကား
G3754

ταῖς
–ထုိ
G3588

χρείαις
လိအုပ်တုိ့
G5532

μου,
ငါ–၏
G1473

καὶ
–နငှ့်
G2532

τοῖς
–ထုိ
G3588

οὖσιν
ရိှ–သော
G1510

μετ’
–နငှ့်အတူ
G3326

ἐμοῦ,
ငါ
G1473

ὑπηρέτησαν
အမုှ၏
G5256

αἱ
–ထုိ
G3588

χεῖρες
လက်တုိ့
G5495

αὗται.
ဤ
G3778

ဤလက်တုိ့သည် ငါကုိ့၎င်း၊ ငါအ့ပေါင်းအဘော် တုိ့ကုိ၎င်း၊ လပ်ုကျွေးပြီဟ ုသင်တုိ့သည် ကုိယ်တုိင်သိကြ၏။

35 πάντα
အလုံးစံု–ကုိ
G3956

ὑπέδειξα
ငါပြခ့ဲ၏
G5263

ὑμῖν,
သင်တုိ့–အား
G4771

ὅτι
–ဟမူူကား
G3754

οὕτως
ဤသ့ုိ
G3779

κοπιῶντας
ကြိုးစား–သော
G2872

δεῖ
သင့်၏
G1163

ἀντιλαμβάνεσθαι
ကူညီ–ရန်
G0482

τῶν
–ထုိ
G3588

ἀσθενούντων,
အားနည်း–သော–သူတုိ့–ကုိ
G0770

μνημονεύειν
အမှတ်ရ–ရန်
G3421

τε
–လည်း
G5037

τῶν
–ထုိ
G3588

λόγων
န ှတ်ုကပတဿတော်တုိ့
G3056

τοῦ
–၏
G3588

Κυρίου
သခင်
G2962

Ἰησοῦ
ယေရုှ–၏
G2424

ὅτι
–ဟမူူကား
G3754

αὐτὸς
ကုိယ်တော်
G0846

εἶπεν,
ပြော၏
G3004

Μακάριόν
မဂ္ဂလာ
G3107

ἐστιν
ဖြစ်၏
G1510

μᾶλλον,
သာ၍
G3123

διδόναι
ပေး–ရန်
G1325

ἢ
–ထက်
G2228

λαμβάνειν.
ခံယူ–ရန်
G2983
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ထုိသ့ုိသင်တုိ့သည်လည်း အလပ်ုလပ်ု၍ အားနည်းသော သူတုိ့ကုိ မစရမည်ကုိ၎င်း၊ အစွန ့အ်ကြဲ ခံခြင်း အရာထက် စွန ့က်ြဲခြင်း 

အရာသည်သာ၍ မင်္ဂလာရိှသည်ဟ ုသခင်ယေရုှမိန ့တ်ော်မူသော စကားတော်ကုိ အောက်မေ့ရမည်ကုိ၎င်း၊ အရာရာ၌ သင်တုိ့အား 

ငါပြသပြီဟ၊ု

36 καὶ
–နငှ့်
G2532

ταῦτα
ဤအရာတုိ့–ကုိ
G3778

εἰπὼν,
ပြော၍
G3004

θεὶς
ထား၍
G5087

τὰ
–ထုိ
G3588

γόνατα
ဒူးတ့ုိ
G1119

αὐτοῦ,
သူ–၏
G0846

σὺν
–နငှ့်–တကွ
G4862

πᾶσιν
အားလုံး
G3956

αὐτοῖς
သူတုိ့
G0846

προσηύξατο.
ဆုတောင်း၏
G4336

ပေါလဆုိုပြီးလျှင်၊ ဒူးထောက်၍ ထုိသူအပေါင်း တုိ့နငှ့်တကွ ဆုတောင်းလေ၏။

37 ἱκανὸς
များစွာ–သော
G2425

δὲ
–သော်လည်း
G1161

κλαυθμὸς
ငိကုြင်း
G2805

ἐγένετο
ဖြစ်၏
G1096

πάντων;
အားလုံး–၏
G3956

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐπιπεσόντες
ကျ–သော
G1968

ἐπὶ
–၌
G1909

τὸν
–ထုိ
G3588

τράχηλον
လည်ပင်း
G5137

τοῦ
–၏
G3588

Παύλου,
ပေါလု
G3972

κατεφίλουν
နမ်း၏
G2705

αὐτόν,
ကုိယ်တော်–ကုိ
G0846

ထုိသူအပေါင်းတုိ့သည် အလနွငိ်ကုြွေး၍၊ ပေါလ၏ု လည်ပင်းကုိ ဘက်ယမ်းလျက် သ့ူကုိနမ်းကြ၏။

38 ὀδυνώμενοι
ဝမ်းနည်း–သော
G3600

μάλιστα
အထူးသဖြင့်
G3122

ἐπὶ
–၌
G1909

τῷ
–ကုိ
G3588

λόγῳ
န ှတ်ုကပတဿတော်
G3056

ᾧ
–ထုိ–ကုိ
G3739

εἰρήκει,
ပြောခ့ဲ–သော
G2046

ὅτι
–ဟမူူကား
G3754

οὐκέτι
နောက်ထပ်–မ
G3765

μέλλουσιν
တော–့မည်
G3195

τὸ
–ထုိ
G3588

πρόσωπον
မျက်နာှ
G4383

αὐτοῦ
သူ–၏
G0846

θεωρεῖν.
မြင်–ရန်
G2334

προέπεμπον
ပ့ုိ၏
G4311

δὲ
–သော်လည်း
G1161

αὐτὸν
ကုိယ်တော်–ကုိ
G0846

εἰς
–သ့ုိ
G1519

τὸ
–ထုိ
G3588

πλοῖον.
သင္်ဘော်
G4143

နောက်တဖန ်သူ၏မျက်နာှကုိ မမြင်ရဟသူော စကားကြောင့် သာ၍ ကြေကဲွသောစိတ်နငှ့် ပေါလကုို သင်္ဘောသ့ုိ ပ့ုိလိက်ုကြ၏။
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